S safety Notes
Warning — Batteries

When inserting batteries, note the correct polarity (+ and -
markings) and insert the batteries accordingly. Failure to do
so could result in the batteries leaking or exploding.

Only use batteries (or rechargeable batteries) that match
the specified type.

Before you insert the batteries, clean the battery contacts
and the polar contacts.

Do not allow children to change batteries without
supervision.

Do not mix old and new batteries or batteries of a different
type or make.

Remove the batteries from products that are not being used
for an extended period (unless these are being kept ready
for an emergency).

Do not short-circuit batteries.

Do not charge batteries.

Do not throw batteries in a fire.

Keep batteries out of the reach of children.

Never open, damage or swallow batteries or allow

them to enter the environment. They can contain toxic,
environmentally harmful heavy metals.

Immediately remove and dispose of dead batteries from
the product.

Avoid storing, charging or using the device in extreme
temperatures and extremely low atmospheric pressure (for
example, at high altitudes).

Warning — Button cells

Do not ingest battery, risk of burns due to dangerous
substances.

This product contains button cells. If swallowed, the button
cell can cause severe internal burns within just two hours
and lead to death.

Keep new and used batteries out of the reach of children

If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it out of the reach of children.

If you think that batteries were swallowed or are in a part of
the body, seek medical assistance immediately.

@G Sicherheitshinweise

Warnung — Batterien

Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat (Beschriftung
+ und -) der Batterien und legen Sie diese entsprechend ein.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Auslaufens oder
einer Explosion der Batterien.

Verwenden Sie ausschlieRlich Akkus (oder Batterien), die
dem angegebenen Typ entsprechen.

Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die
Batteriekontakte und die Gegenkontakte.

Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das Wechseln
von Batterien.

Mischen Sie alte und neue Batterien nicht, sowie Batterien
unterschiedlichen Typs oder Herstellers.

Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die langere Zeit
nicht benutzt werden (auRer diese werden fiir einen Notfall
bereit gehalten).

SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz.

Laden Sie Batterien nicht.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Batterien nie 6ffnen, beschadigen, verschlucken oder

in die Umwelt gelangen lassen. Sie konnen giftige und
umweltschadliche Schwermetalle enthalten.

Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte Batterien
unverziiglich aus dem Produkt.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung bei
extremen Temperaturen und extrem niedrigem Luftdruck
(wie z.B. in groRen Hohen).

Warnung — Knopfzellen

Batterie nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr durch
gefahrliche Stoffe.

Dieses Produkt enthdlt Knopfzellen. Wenn die Knopfzelle
verschluckt wird, kénnen schwere innere Verbrennungen
innerhalb von gerade einmal 2 Stunden auftreten und zum
Tode fiihren.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieRt, das Produkt
nicht mehr benutzen und von Kindern fernhalten.

Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt wurden

oder sich in irgendeinem Korperteil befinden, suchen Sie
unverziglich medizinische Hilfe auf.

@ Explication des symboles d'étiquetage

Avertissement — concernant les piles

« Respectez impérativement la polarité de la pile (marquage
+ et -) lors de I'insertion dans le boitier ; risques
d'écoulement et d'explosion des piles si tel n'est pas le cas.
Utilisez exclusivement des batteries (ou des piles) du type
indiqué.

Avant d'insérer les piles, nettoyez-en les contacts, ainsi que
les contacts d'accouplement.

N'autorisez pas a des enfants de remplacer les piles d‘un
appareil sans surveillance.

N'utilisez pas simultanément des piles usagées et des piles
neuves ou des piles de différents types.

Retirez les piles des produits que vous ne comptez pas
utiliser pendant un certain temps (a |'exception des produits
d‘alarme en veille).

Ne court-circuitez pas les piles.

Ne tentez pas de recharger les piles.

Ne jetez pas de piles au feu.

Conservez les piles hors de portée des enfants.

Ne tentez pas d‘ouvrir les piles, faites attention a ne pas
les endommager, les jeter dans I'environnement et a ce
que des petits enfants ne les avalent pas. Les piles sont
susceptibles de contenir des métaux lourds toxiques et
nocifs pour |environnement.

Retirez les piles usagées immédiatement du produit pour
les recycler.

Evitez de stocker, charger et utiliser le produit & des
températures extrémes et a une pression atmosphérique
extrémement basse (a haute altitude, par exemple).

Avertissement — Piles bouton

Ne pas ingérer de pile, risque de briilures causées par des
substances dangereuses.

Ce produit contient des piles bouton. L'ingestion d'une pile
bouton peut provoquer de graves brilures internes en moins
de 2 heures, et peut étre mortelle.

Veuillez tenir les piles neuves et usagées hors de la portée
des enfants.

Cessez d'utiliser le produit si le compartiment a piles ne
ferme pas correctement et tenez-le hors de la portée des
enfants.

Consultez immédiatement un médecin si vous suspecter une
ingestion de piles ou une insertion dans une partie du corps.

@38 Instrucciones de seguridad
Aviso — Pilas

Observe siempre la correcta polaridad (inscripciones +y -)
de las pilas y coloque éstas de forma correspondiente. La no
observacion de lo anterior conlleva el riesgo de derrame o
explosion de las pilas.

Utilice exclusivamente pilas recargables (o pilas) que sean
del mismo tipo.

Antes de colocar las pilas, limpie los contactos y los contra-
contactos de éstas.

No permita a los nifios cambiar las pilas sin la supervision
de una persona adulta.

No mezcle pilas viejas y nuevas, ni tampoco pilas de tipos o
fabricantes diferentes.

Saque las pilas de los productos que no se vayan a utilizar
durante un periodo prolongado de tiempo. (A no ser de que
estén pensados para un caso de emergencia).

No cortocircuite las pilas.

No cargue las pilas.

No arroje las pilas al fuego.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

Nunca abra, deteriore o ingiera pilas o pilas recargables ni
las deseche en el medioambiente. Pueden contener metales
pesados toxicos y dafinos para el medioambiente.

Retire y deseche de inmediato las pilas gastadas del
producto.

Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador

a temperaturas extremas y con presiones de aire
exageradamente bajas (p. e]. bajas temperaturas).

Aviso — Pilas redondas

No retirar la pila, peligro de sufrir quemaduras por
sustancias peligrosas.

Este producto contiene pilas de boton. La ingestion de una
pila de botdn puede conllevar quemaduras internas graves
en tan solo 2 horas y provocar la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas alejadas de los nifios,
Si el compartimento para pilas no se cierra de forma segura,
no siga utilizando el producto y manténgalo alejado de

los nifios

En caso de posible ingestion de las pilas o de que estas
puedan haberse introducido en alguna parte del cuerpo,
solicite inmediatamente ayuda médica.

@ Veiligheidsinstructies

Waarschuwing - batterijen

Let absoluut op de correcte polariteit (opschrift + en -)
van de batterijen en plaats deze dienovereenkomstig in
het batterijvakje. Indien de batterijen verkeerd worden
geplaatst kunnen deze gaan lekken of zelfs exploderen.
Gebruik uitsluitend accu’s (of batterijen), welke met het
vermelde type overeenstemmen.

Reinig voor het plaatsen van de batterijen de
batterijcontacten en de contacten in het product.

Laat kinderen nooit zonder toezicht batterijen vervangen.
Gebruik geen oude en nieuwe batterijen tegelijkertijd
alsmede geen batterijen van een verschillende soort of
fabrikaat.

Verwijder batterijen uit producten welke gedurende langere
tijd niet worden gebruikt. (behoudens indien deze voor een
noodgeval stand-by moeten blijven)

De batterijen niet kortsluiten.

De batterij niet opladen.

De batterijen niet in vuur werpen.

Batterijen buiten het bereik van kinderen opbergen.
Batterijen nooit openen, beschadigen, inslikken of in het
milieu terecht laten komen. Zij kunnen giftige en zware
metalen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu.

Lege batterijen direct uit het product verwijderen en
afvoeren.
Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme temperaturen
en extreem lage luchtdruk (bijv. op grote hoogte).

Waarschuwing — knoopcellen

Batterij niet innemen, gevaar voor brandwonden door
gevaarlijke stoffen.

Dit product bevat knoopcellen. Indien de knoopcel wordt
ingeslikt, dan kunnen er binnen slechts 2 uur ernstige
inwendige brandwonden ontstaan en tot de dood leiden.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van
kinderen.

Indien het batterijvakje niet veilig sluit, het product niet
meer gebruiken en buiten bereik van kinderen houden.
Indien u vermoedt dat er batterijen zijn ingeslikt of zich in
enig lichaamsdeel bevinden, moet u onmiddellijk medische
hulp zoeken.

@ Indicazioni di sicurezza

Attenzione — Batterie

Attenersi sempre alla corretta polarita (scritte + e -) delle
batterie e inserirle di conseguenza. La mancata osservanza
comporta la perdita di potenza o il rischio di esplosione
delle batterie.

Utilizzare unicamente accumulatori (o batterie) conformi
al tipo indicato.

Prima di inserire le batterie, pulire i contatti e i
controcontatti.

| bambini possono sostituire le batterie solo sotto la
sorveglianza degli adulti.

Non utilizzare batterie di tipi o costruttori diversi, né
mischiare batterie vecchie e nuove.

Togliere sempre le batterie dai prodotti che non vengono
utilizzati per un lungo periodo (a meno che non vengano
tenuti a portata di mano per un‘emergenza).

Osservare sempre la corretta polarita (dicitura + e -) delle
batterie e inserirle di conseguenza. La mancata osservanza
comporta la perdita di potenza o il rischio di esplosione
delle batterie.

Non caricare le batterie.

Non gettare le batterie nel fuoco.

Conservare le batterie al di fuori della portata dei bambini
Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere mai
nell’ambiente le batterie. Possono contenere metalli pesanti
dannosi e tossici.

Attenzione — Batterie

+ Rimuovere e smaltire immediatamente le batterie scariche.

« Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria a
temperature estreme. e con pressione atmosferica molto
bassa (come ad es. ad alta quota).

Attenzione — Batterie a bottone

« Non ingerire la batteria, Pericolo di ustioni a causa di
materiali pericolosi.

Questo prodotto contiene batterie a bottone. Nel caso che
le batterie a bottone vengano ingerite, si possono verificare
gravi ustioni interne nellarco di appena 2 ore e cio pud
portare alla morte.

Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata
dei bambini.

Nel caso che il vano batterie non si chiudesse bene non
utilizzare pils il prodotto e tenerlo lontano dalla portata

dei bambini

Se pensate che delle batterie siano state ingerite o che

si trovino in una qualunque parte del corpo rivolgetevi
immediatamente all'assistenza medica

8 Wskazowki bezpieczenstwa

Ostrzezenie — baterie

Wkiadajac baterie, zwrdci¢ koniecznie uwage na wiasciwe
podiaczenie biegundw (znak + i -). Nieprzestrzeganie grozi
wyciekiem lub wybuchem baterii.

Uzywac wytacznie akumulatoréw (lub baterii)
odpowiadajacych podanemu typowi.

Przed wiozeniem baterii wyczysci¢ styki baterii i przeciwlegte
styki.

Nie pozwalac dzieciom na wymiane baterii bez nadzoru.
Nie mieszac starych i nowych baterii ani baterii réznych
typow lub producentow.

Jezeli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie. (chyba ze stuza one do zasilania
awaryjnego)

Nie zwierac baterii.

Nie fadowac baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia.

Przechowywac baterie poza zasiegiem dzieci.

Nie otwiera¢, nie uszkadzac ani nie potykac baterii, a takze
chronic je przed kontaktem ze $rodowiskiem. Moga one
zawierac toksyczne i szkodliwe dla Srodowiska metale
ciezkie.

Natychmiast usunac z produktu zuzyte baterie i poddac

je utylizacji.

Unikac przechowywania, tadowania i stosowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim cisnieniu
powietrza (np. na duzych wysokosciach).

Ostrzezenie — Baterie guzikowe

= Nie potykac bateri, ryzyko poparzenia przez niebezpieczne
substancje.

Produkt zawiera mate, ptaskie baterie. W przypadku
potkniecia takiej baterii moze doj$¢ do ciezkich poparzen
wewnetrznych w przeciggu 2 godzin, co moze prowadzic
do $mierci.

Nowe i zuzyte baterie trzymac z dala od dzieci.

Jesli schowek na baterie nie zamyka sie prawidtowo,
zaprzestac uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci.
W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub ich
obecnosci w jakiejs czesci ciata niezwlocznie skontaktowac
sie z lekarzem.

@ Biztonsagi eldirasok
Figyelmeztetés — Elemek

Feltétlenl Ugyeljen az elemek megfeleld polaritdsara (+
és - felirat), és ennek megfelelden tegye be Gket. Ennek
figyelmen kivill hagyasa esetén az elem kifolyasanak vagy
felrobbanasanak veszélye &ll fenn.

Kizérélag a megadott tipusnak megfeleld akkumulatort
(vagy elemet) hasznaljon

Az elem behelyezése elGtt tisztitsa meg az elemérintkezoket
és az ellenérintkezoket.

Ne engedje meg a gyermekeknek az elemcserét feliigyelet
nélkil.

Ne keverje 6ssze a régi és az Uj elemeket, valamint a
kiilonbozd tipust vagy mas gyartétol szarmazd elemeket.
Tévolitsa el az elemeket azon termékekbdl, amelyeket
hosszabb ideig nem hasznal. (kivéve ha azokat
vészhelyzetre tartalékolja)

Ne zarja rovidre az elemeket.

Ne toltse fel az elemeket.

Ne dobja tiizbe az elemeket.

Figyelmeztetés — Elemek

« Az elemeket gyermekek széméra elzért helyen tarolja.

Az akkumultorokat és elemeket soha ne nyissa fel,
kérositsa, nyelje le vagy juttassa a krnyezetbe. Mérgez6 és
kérnyezetre karos nehézfémeket tartalmazhatnak.

- Haladéktalanul tavolitsa el a lemeriilt elemeket a termékbdl,
majd artalmatlanitsa Gket.

« Kerililje a tarolast, a berakodast és a felhasznalast
szélsdséges homérsékleteken és rendkiviil alacsony
légnyomason (pl. nagy magassagban).

Figyelmeztetés — Gombelem

« Az elemeket ne vegye a szajaba, égésveszély a veszélyes
anyagoknak kdszonhetéen.

« Ezatermék gombelemeket tartalmaz. Ha lenyeli a
gombelemet, stilyos égési sériiléseket szenvedhet 2 6ran
belil, és a végeredmény halal is lehet.

« Tartsa tavol az (j és hasznalt elemeket gyermekektdl.

« Ha az elemtart6t nem zdrja be biztonsagosan, a terméket
nem szabad hasznalni, és gyermekektl tavol kell tartani.

« Ha tgy gondolja, hogy valaki lenyelt elemeket, vagy barmely
testrészbe kertiltek, azonnal forduljon orvoshoz.

B Instructiuni de siguranta
Avertizare — Baterii

Atentie in mod obligatoriu la polaritatea corecta (marcajele
+ i -) si introduceti-le corespunzator cu acestea. In cazul
nerespectarii va expuneti pericolului scurgerilor sau exploziei
bateriilor.

Utilizati numai acumulatoare (sau baterii) corespunzatoare
tipulului indicat.

Naintea introducerii bateriilor va rugam sa curatati
contactele acestora precum si contactele contrare.

Nu permiteti copiilor sd schimbe bateriile nesupravegheati.
Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi, precum si baterii
de diferite tipuri si producdtori diferiti.

Daca aparatele nu sunt intrebuintate pe perioade mai
indelungate este recomandatd scoaterea bateriilor. (in afara
cazului cd sunt pastrate pentru cazuri de urgenta).

Nu scurtcircuitati bateriile.

Bateriile nu se incarca.

Nu aruncati bateriile in foc.

Pastrati bateriile astfel incat sa nu fie la indeména copiilor.
Bateriile nu se deschid, nu se deterioreaza, nu se inghit si nu
se arunca fn mediul inconjurdtor. Pot contine metale grele si
toxice, nocive mediului inconjurdtor.

Indepértati si salubrizati imediat bateriile folosite din produs.
Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la temperaturi
extreme si presiune foarte scazutd a aerului (de ex. la
inaltimi mari).

Avertizare — Baterii plate

= Nu atingeti bateria, pericol de arsuri datorita substantelor
periculoase.

Acest produs contine baterii plate. Daca se inghite bateria,
in interval de nici 2 ore pot apdrea masive arsuri interne,
care pot duce la moarte.

Nu ldsati bateriile noi sau uzate la fndemana copiilor.

Daca compartimentul bateriilor nu se inchide sigur, nu mai
utilizati si nu lasati produsul la indemana copiilor.

Daca credeti ca au fost inghitite baterii sau introduse in
orice alta parte a corpului, solicitati imediat ajutor medical.

Bezpeénostni pokyny
Upozornéni — Baterie

Pfi vkladani baterii vzdy dbejte na spravnou polaritu (+ a
-). Pfi nespravné polarité hrozi nebezpeci vyteceni baterif
nebo exploze.

Poutzivejte vyhradné akumuldtory (nebo baterie) odpovidajici
udanému typu.

Pred vlozenim baterif vycistéte v3echny kontakty.
Vyménu baterii détmi vykonavejte pouze pod dohledem
dospélé osoby.

Pro napajeni tohoto vyrobku nekombinuite staré a nové
baterie, ani rizné typy a znacky baterii

Vyjméte baterie, pokud se vyrobek nebude del3i dobu
pouzivat. (Vyjimku tvoi pistroje urcené pro nouzové
pripady)



Upozornéni — Baterie

- Baterie nepremostuijte.

« Baterie nenabijejte.

- Baterie nevhazujte do ohné.

« Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

« Baterie nikdy neotvirejte, neposkozuite, nepolykejte a
nevyhazujte do pfirody. Mohou obsahovat jedovaté tézké
kovy skodici Zivotnimu prostedi.

« Vybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte dle
platnych predpisd.

« Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivani pfi extrémnich
teplotach a extrémné nizkém tlaku vzduchu (napf. ve
velkych vy3kach).

Upozornéni — Knoflikové akumulatory

« Je zakdzano polykat baterie, nebezpeci popaleni
nebezpecnymi latkami.

« Tento produkt obsahuje knoflikové baterie. Pokud dojde
k polknuti knoflikové baterie, méize béhem 2 hodin dojit
k zavaznym popaleninam, které mohou dokonce zplisobit
smrt.

« Nové i pouzité baterie skladujte mimo dosah déti.

« Pokud prihradku na baterie nelze bezpecné zavfit, produkt
nadale nepouZivejte a skladujte mimo dosah déti.

« Pokud mate dojem, Ze doslo k poriti baterii nebo se
baterie nachdzi v néjaké asti téla, vyhledejte bezodkladné
lékaf'skou pomoc.

@@ Bezpecnostné upozornenia
Upozornenie — Batérie

Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu (+ a
-). Pri nespravnej polarite hrozi nebezpecenstvo vytecenia
batérii alebo explozie.

PouZivajte vjhradne akumultory (alebo batérie)
zodpovedajlice udanému typu.

Pred vloZenim batérif vyCistite v3etky kontakty.

Deti smii vymiefiat batérie iba pod dohladom dospelej
osoby.

Na napdjanie tohto vyrobku

batérie, ani rozne typy a znacky batérif.
Ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho
batérie. (Vynimkou su pristroje urcené pre nidzové pripady).
Batérie neskratujte.

Batérie nenabijajte.

Batérie nevhadzujte do ohiia.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Batérie nikdy neotvarajte, zabrarite ich poskodeniu,
prehltnutiu alebo uniknutiu do Zivotného prostredia.

Mbzu obsahovat jedovaté tazké kovy, Skodlivé pre Zivotné
prostredie.

Vybité batérie bezodkladne vymerite a zlikvidujte podfa
platnych predpisov.

Vyhybaijte sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri
extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku vzduchu (ako
napr. vo velkych vyskach).

Upozornenie — Gombikové akumulatory

« Batéria sa nesmie prehltnut, nebezpecenstvo popalenia
nebezpecnymi latkami.

« Tento vyrobok obsahuje gombikové batérie. V pripade
prehltnutia gombikovej batérie sa mozu do 2 hodin objavit
tazké vnGtorné popaleniny a viest k smrti.

« Nové a poutité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

+ Ked'sa batériova priehradka nezatvara bezpecne, vjrobok
viac nepouZivajte a uchovavajte ho mimo dosahu deti.

staré a nové

@ Indicagbes de seguranca
Aviso — Pilhas

Ao colocar as pilhas, tenha em atencao a polaridade
correcta (inscricbes + e -). A ndo observacao da polaridade
correcta poderd levar ao derrama das pilhas ou explosdo.
Utilize exclusivamente baterias (ou pilhas) que
correspondam ao tipo indicado.

Antes de colocar as pilhas, limpe os contactos das pilhas e
0s contactos do compartimento.

N&o deixe criangas substituir as pilhas sem vigilancia.

Nao utilize pilhas de diferentes tipos ou fabricantes nem
misture pilhas novas e usadas.

Remova as pilhas do produto se este no for utilizado
durante um longo periodo de tempo. (a ndo ser que seja
necessario manté-las no produto para uma emergéncia).
Néo curto-circuite as pilhas.

N&o recarregue as pilhas.

Néo deite as pilhas para chamas.

Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.

Aviso - Pilhas

Nunca abra, danifique, ingira ou elimine as pilhas para o
ambiente. Estas podem conter metais pesados téxicos e
prejudiciais para o ambiente.

Retire imediatamente pilhas gastas do produto e elimine-as
adequadamente.

Evite 0 armazenamento, carregamento e utilizagdo com
temperaturas extremas e pressao atmosférica extremamente
baixa (como, por exemplo, a grande altitude).

Aviso — Pilhas de botdo

Na&o ingerir a pilha. Perigo de queimadura devido a
substancias perigosas.

Este produto contém pilhas de botdo. Se a pilha de botao
for ingerida, podem ocorrer queimaduras internas graves
logo dentro de 2 horas e provocar a morte.

Mantenha pilhas novas e usadas fora do alcance das
criangas.

Se 0 compartimento da pilha ndo ficar bem fechado, deixar
de utilizar o produto e manter fora do alcance das criangas.
Se julgar que tenha havido ingestéo de pilhas ou que se
encontrem nalguma outra parte do corpo, procure ajuda
médica imediatamente.

@8 sikerhetsanvisningar

Varning — Batterier

Var mycket noga med batteripolerna (+ och — markning)
och ldgg in batterierna korrekt enligt detta. Beaktas inte
detta finns det risk att batterierna lacker eller exploderar.
Anvénd enbart uppladdningsbara batterier (eller batterier)
som motsvarar den angivna typen.

Rengor batterikontakterna och motkontakterna innan
batterierna laggs i.

Lat inte barn byta batterier utan uppsikt.

Blanda inte gamla och nya batterier, inte heller olika sorters
batterier eller batterier fran olika tillverkare.

Tag ut batterier ur produkter som inte anvands under ldngre
tid. (om de inte ska finnas till hands for nodfall)

Kortslut inte batterierna.

Ladda inte batterier.

Kasta inte batterier i ppen eld

Forvara batterier utom rackhall for barn.

Oppna, skada eller fértér aldrig batterier och slang dem
inte i naturen. De kan innehdlla giftiga tungmetaller som &r
skadliga for miljon.

Forbrukade batterier ska tas ut ur produkten direkt och
kasseras.

Forvara, ladda eller anvand inte vid extrema temperaturer
och extremt lagt lufttryck (t.ex. pa hog hojd).

Varning — Knappcellsbatterier

Svalj inte batteriet eftersom det finns risk for brannskador pa
grund av farliga amnen.

Den har produkten innehaller knappceller. Om man svéljer
knappcellen kan man inom loppet av tva timmar drabbas av
allvarliga brannskador och avlida.

Hall borta nya och forbrukade batterier fran barn.

Om det inte & mojligt att stanga batterifacket pa ett sakert
satt ska man inte langre anvanda produkten och halla den
borta fran barn.fran barn.

+ Om du misstanker att nagon har svalt batterier eller om de
ar i nagon kroppsdel ska du genast soka lakarvard.

TexHuka 6e3onacHocTn

BHumanue. batapen

Cobniofatb NOAAPHOCTb batapeit (+ 1 -). HecobnioneHue
NONAPHOCTY MOXET CTaTb NPU4MHOI B3PbIBa Gatape.
Pa3peLLIaeTCca NPUMEHSTb aKKyMyNATOPbI TONbKO
YKa3aHHOTO TNa.

Mepes 3arpy3Koii barapeit NoYUCTUTb KOHTAKTbI.
3anpeliaeTca eTAM 3aMeHsTb 6aTapen 6e3 npucmotpa
B3POC/bIX.

He NpUMeHSATb PasnnyHbIe TUMbI UK HOBbIE U CTapble
6GaTapeu BmecTe.

B c1yyae 6obLIOTO NepepbiB B 3KCNyaTaLuy YAanuTh
Garapevt 13 ycTpoiicTea (KpoMe Ciy4aes, Koraa usgenue
NPUMEHSAETCA B KaecTe aBapuitHoro).

He 3aKopauusarb KOHTaKTb! batapeit.

06bl4Hble baTapen He 3apaxarb.

BaTapeu B 0roHb He 6pocarb.

batapev XpaHuTb B 6e30nacHoM MecTe U He [aBaTb JETAM.
He oTKpbiBafiTe, He pa3bupalite, He roTaiiTe u He
yTUAM3MpYiiTe GaTapen ¢ GbIToBLIM MycopoM. B baTapesx
MOTYT COREpXATbCA BPEAHbIE TAXENbIE METabI.

BHumahue. batapen

/13pacxo0BaHHble Gatapey HeMeLIeHHO YaanaTh U3
npubopa 1 yTuM3MpoBaTh.

V136erariTe XpaHeHus, 3apAAK 1 UCTIONL30BAHIA NpU
KCTPEMaIbHbIX TeMMepaTypax 1 3KCTpeManbHO HUKOM
aTMoChepHOM AaBnieHun (Hanpumep, Ha BoNbLIOM BbICOTE).

BHumaHue — batapen

He BbIHUMaliTe Gatapen. PUcK 0X0roB onacHsIMm
BellecTBamy.

370 M3penue CORepXMT KHOMOUHbIe Gatapen. Mpu
npOrNiaTbiBaHM KHONOYHbIX GaTapeil BO3MOXHbI Cepbe3Hble
0XOT BHYTPEHHVX OPraHOoB, KOTOpbIe MOTYT Pa3BUTLCA B
TeyeHve 2 4acoB ¥ NPUBECT K CMepTH.

XpaHuTe HOBblE 1 UCMOSb30BaHHbIe GaTapen B MecTax,
He[lOCTYNHbIX AN AeTedt.

Ecnn otaeneHme ans batapeit He 3aKpbIBAETCA HaaeXHo,
He UCNoNb3yiiTe V3AeNVe U XpaHWTe ero B MecTax,
HeOCTYNHbIX ANA feTed.

Mpy N0A03peHMY Ha npornaTbiBakve batapeil WM
nonaaaHue v B OpraHu3m UHbIM CNOCOBOM HEMeSNEHHO
0bpaTuTeCh 3a MeAVLMHCKOI NOMOLLbIO.

X 3a6enexky 3a 6esonacHoct

BHumanuB — batepun

3a/bIXUTENHO BHUIMABaITe 3a NPaBUIHOTO Pa3nonoXeHie
Ha noniocuTe (HAANMCH + 1 -) Ha baTepuwTe U rv NocTaseTe
110 CbOTBETHUA HAYUH. [PY Hecna3Bake UMa OMacHoCT oT
M3TUYAHE N eKCTI03UA Ha BaTepunTe.

113non3saiiTe camo akymynatopu (unm batepun), kouo
CbOTBETCTBAT Ha MOCOYEHNA THM.

Mpeay NocTaBAHe Ha GaTepuyTe NOYMCTETE KOHTAKTUTE Ha
©arepuiTe 1 HACPeLLHHTE KOHTAKTH.

He paspeluasaliTe Ha fieLiaTa Jia CMeHAT Gatepuy 6e3
Haf30p.

He cvecBaitte cTapy v HoBY baTepum 1 GaTepuy ot
Da3nudeH TUN UK NPOU3BOAUTEN.

MaxafiTe 6aTepuuTe OT NPOZYKTH, KOUTO He Ce U3nos3Bat
10-bAr0 Bpeme. (0CBEH aKo Te e NOALbPXAT B FOTOBHOCT
3 CnelwHm ay4an)

He cBbp3BaiiTe baTepuyTe HaKbLCO

He 3apexpnaiite 6atepumte.

He xebpnaiiTe batepuuTe B OrbH.

CbxpanABaliTe GaTepuuTe, HEOCTLNHM 33 Jela.

batepuuTe Hukora He 6vBa 4a Gbaar oTBapAHH,
TIOBPEXAHM, MBATAHM W U3XBLPNAHN B NpUpoAaTa. Te
MOTaT [1a CbibPXAT TeXKY METa/u, KOUTO Ca 0TPOBHM WA
0NacHY 3a OKO/IHaTa cpefia.

MaxHeTe OT NpofiyKTa U He3abaBHO M3XBbpIIeTe U3xabeHuTe
6Gatepum.

1136ArBaiiTe CbXpaHeHie, 3apexaaHe i U3non3eaxe npu
€KCTPEMHI TEMNEPATYPU 1 USKIOYUTENHO HICKO Bb3AYLIHO
Hanarae (Hanp. Ha roemmu BUCOYMHM).

BHUMaHuB — batepum Tun ,Konye”

He u3BaxpaiiTe 6atepuaTa, ChLLECTBYBA ONACHOCT OT
V3rapAHe 3apajivt ONacHi BeLLeCTBa.

To31 NPOAYKT CbibpXa barepum Tun ,konde”. AKo
6atepuata TUNn ,konye” Gbe NorbaHata, Moxe Aa
HACTBNAT TeXKN U3rapAHNA B paMKUTE CaMO Ha 24acamn na
JI0BE/IAT 10 CMbPT.

CbXpaHABariTe HOBUTE U M3N0J13BaHUTe batepum faneye
or fleuia.

AKO OT/INEHHETO 3a baTepuuTe He ce 3aTBaps CUTYPHO,
He v3nof13BaiiTe NoBeye NPOAYKTa 1 ro CbXpaHABaiiTe
Janeye ot fella.

AKo CMATaTe, Ye GaTepui ca NorbHaTU UK Ce HaMupar B
HAKOA 4acT Ha TﬂﬂOTO,HE]aﬁaBHO noTbpceTe MeanUMHCKa
nomoLl.

YroSei€el aopaeiag
Mposidomnoinon — Mnatapieg

MpocELTe OMWASATIOTE T owoTr TOAKOTNTA (eMmypadn +
Kal -) Twv pnatapiav kat tonoBetiote Tig avatoya. H pn
Tipnon Hropei va odnynoet o€ diappor) 10U uypol 1 oE
£Kpnén TwV pmaTapi@v.

XpnolHoTOIEiTE aTOKAEIOTIKA AMAEC 1} emavadopTI(OpEVES
unatapieg tou MpoPAENOpEVOU TOMOU.

Mpw v TomoBétnon Twv pnatapiv kabapiote Ti¢ enageg
TWV UMATapiwy Kat Tig ENadéq 10U TPOIOVIOG.

Ta maidia dev empéntetal va aAAGCouy pmatapieg Xwpig
emipAegn

Mnv pmepdevete MaAIEG kat kawolpIEq Hratapieq, kabug kat
unatapie SladopeTikol TUMOU Kl KATAGKEVATTH.
AQUIPESTE TIG Piatapieq amd mpoiovia mou Sev £xouv
xpnotpomoinOe yia peyaAo xpoviko dlaotnua (ektog av
BEAETE va Ta XPNOIUOTIOIOETE OE TIEPITTIWOEIS EKTAKTNG
avdykne)

Mnv BpaxuKUKAGVETE TIG Hmatapie.

Mnv ¢popriete T amAég pnatapiec.

Mnv metdte ¢ pnatapieg oty ewrid.

DuAdre T pratapieg pakpid and nadid.

Ol pmatapieg dev TPEMeL va avoiyoval, va kataotpéoval,
va katarivovtal ) va kataAiyouy oto mepiBaiov. Mrope
va mepiéxouv nAntnpiwdn kat PAaepa yia 1o mepiBartov
Bapéa pérara.

AQUIPESTE Kal AMOPPIYPTE TIG XPNOIUOTIOINHEVES PaTapieq
QPESWC AMO TO TIPOIOV.

Mnv amoBnkeleTe, GopCETe Kal Unv XPNOIOTIOIEITE T
povada o€ akpaieg Oeppokpaciec kat umepBoAika xapnr
aTpoodalpIK Tiieon (6TwG TLY. OF peyaAa Oyn).

Nposiomnoinon — Mratapieg-koupma

Mnv Katarivete Ty pnatapia, urapyet kivouvog eykabpatog
e€artiag Twv EMKIVOLVWY 0UOIGV.

AUTO T0 TIPOIOV TIEPIEKEL PmaTapiec-KOUpIAL. 2€ TEpiTwon
KATAroong TG umatapiac-koupmol, evoexetal va
TtpokAnBolv coBapa Eowtepikd eykalpata o€ HOAG 2 WPES
Kat va odnynoouv o€ Bavaro.

DUAGOOETE TIG KAVOUPYIES KAl TIG XPNOIUOTOINHIEVES
jratapieq pakpia ano naidia.

Av n Brikn pmatapiav dev eivat Suvatov kAeioel kaAd, pnv
XPNOIHOTIOLEITE TO TTPOTOV Kat GUAASTE TO pakpid amo aidid.
AV TUOTEDETE 0TI £XETE KATATIIEL TIC Pratapieg r ot Bpiokoviat
€ OTIOIOSATIOTE ONYEID TOV CWHATOG 0aC, {NTNOTE ApETWS
latpikr BorBea.

Giivenlik uyanlari
Uyari — Pilleri AA

Pilleri yerlestirirken kutuplarinin (+ ve - isaretleri) dogru
olmasina mutlaka dikkat edin. Dikkat edilmediginde pil
akabilir veya patlayabilir.

Sadece belirtilen tipte akiler (pil degil) kullaniniz.

Pilleri yerlestirmeden once pil kontaklarini ve karsi kontaklar
temizleyiniz.

Cocuklarin denetim altinda olmadan pil degistirmelerine

izin vermeyin.

Eski ve yeni pillerle farkli tip ve dreticilere ait pilleri birlikte
kullanmayiniz.

Uzun siire kullaniimayan driinlerdeki pilleri cikartin. (acil bir
durum icin bekletildiklerinde degil).

Pilleri kisa devre yapmayin.

Pilleri sarj etmeyin.

Pilleri atese atmayin.

Pilleri cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

Pilleri higbir zaman acmayin, zarar vermeyin, yutmayin veya
cevreye karismalarina izin vermeyin. Pillerde zehirli ve cevre
sagligina zararli agir metaller mevcut olabilir.

Bitmis pilleri derhal iriinden ¢ikartin ve atik toplamaya verin.
Asin sicakliklarda ve asin disiik hava basincinda (6rn.
yiiksek rakimlard lemek
kullanmaktan kaginin.

Uyari - Saat Pili

Pili yutmayin, Tehlikeli maddeler nedeniyle yanma tehlikesi.
Bu drinde digme piller bulunmaktadir. Bu diigme pil
yutulursa, sonraki 2 saat icerisinde ciddi ic yaniklar olusabilir
ve 6liime yol acabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutunuz.

Pil bolmesi diizgiin bicimde kapanmazsa, tiriinii tekrar
kulanmayin ve cocuklardan uzak tutunuz.

Pillerin yutuldugu veya viicudun herhangi bir yerinde
oldugundan  kuskulanirsaniz, derhal tibbi yardima
basvurun.

depolamaktan, ve

G Turvaohjeet

Varoitus — Paristot

Varmista ehdottomasti, ettd paristojen akut (+ ja -) ovat
oikein pdin, ja aseta ne paikoilleen sen mukaisesti. Jos tata
ohjetta ei noudateta, paristot voivat vuotaa tai rajahtaa.
Kaytd ainoastaan akkuja (tai paristoja), jotka vastaavat
ilmoitettua tyyppia.

Puhdista ennen paristojen asettamista paikalleen paristo- ja
vastakontaktit.

Al anna lasten vaihtaa paristoja ilman valvontaa.

Ald sekoita keskenaan vanhoja ja uusia paristoja tai
erityyppisia tai eri valmistajan paristoja.

Ota paristot pois laitteista, jotka ovat pitkaan kayttamatta
(paitsi jos laitteita pidetaan valmiina hatdtilanteita varten).
Ald oikosulje paristoja.

Al3 lataa paristoja.

Ald heitd paristoja tuleen.

Sailyta paristot poissa lasten ulottuvilta.

Ald koskaan avaa, vaurioita tai niele akkuja tai paristoja
alaka anna niiden paatya luontoon. Ne voivat sisaltaa
myrkyllisid ja ymparistolle haitallisia raskasmetalleja.
Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta ja havita ne
viipymattd.

Valta sailytysta, lataamista ja kayttod adrimmaisissa
lampétiloissa ja erittdin alhaisessa iimanpaineessa (esim.
suurissa korkeuksissa).

Varoitus — Nappiparistot

Paristoa ei saa niella. Palovaara vaarallisten aineiden vuoksi.
Tama tuote sisaltad nappiparistoja. Mikali nappiparisto
niellaan, se voi aiheuttaa vakavia sisdisid vammoja kahden
tunnin sisalld ja aiheuttaa kuoleman.

Pida uudet ja kaytetyt paristot lasten ulottumattomissa.
Mikali paristokotelo ei sulkeudu tiiviisti, tuotetta ei saa endd
kayttaa ja se on pidettava lasten ulottumattomissa.

Mikali pelkddt, ettd paristoja on nielty tai tyonnetty muihin
kehon osiin, ota valittomasti yhteys ladkariin



